Dolphin SO 09590 / SO 09595 / IS 19760 / IS 19960
SO 09600 / SO 09605 / IS 19770 / IS 19970

un,
2fach arretierbar bei -4°/-12°.
S0 09600 / SO 09605 / IS 19770 / IS 19970:
zusatzlich beidseitig um 45° drehbar.
Seat tilt
adjustable by -4°/-12°.
S0 09600 / SO 09605 / IS 19770 / IS 19970:

Auslésetaste fiir can also be swivelled by 45° on both sides.
Sitzhohenverstellung: (63-79 cm). Inclinacion del asiento

Button for bloqueable a dos niveles: -4°/-12°.

seat height adjustments: (63-79 cm). S0 09600 / SO 09605 / IS 19770 / IS 19970:
Botén para también puede girarse 45° en ambos lados.
ajustar la altura del asiento: (63-79 cm). Inclinazione del sedile

Pulsante bloccabile in 2 posizioni (-4° e 12°).

regolare |'altezza del sedile (63-79 cm). S0 09600 / SO 09605 / IS 19770 / IS 19970:

in pil, girevole di 45° in entrambe le direzioni.

Hinweis zu den Rollen: Im Einsatz sind lastabhéngig blockierende Rollen. Ausschlieflich dieser Rollentyp ist zuldssig.
Austausch nur durch geschultes Fachpersonal. Der Hersteller Gbernimmt bei unsachgeméfem Austausch keinerlei Haftung.
Note regarding the castors: Load-dependent locking castors are used. Only this type of castor is permitted. Only trained personnel
may replace the castors. The manufacturer accepts no liability whats ever where the castors have been replaced improperly.
Indicaciones sobre las ruedas: Se utilizan ruedas que se bloguean bajo carga. Solo se admite este tipo de ruedas. Sélo
debera cambiarlas un profesional. El fabricante no asume ninguna responsabilidad si se cambian de forma inapropiada.
Avvertenza sulle ruote: si utilizzano ruote con effetto autobloccante in funzione del peso. E consentito esclusivamente I'uso di
questo tipo di ruote. La sostituzione delle ruote va eseguita solo da parte di personale qualificato competente. Una sostituzione
non appropriata fa decadere qualsiasi forma di garanzia da parte del produttore.
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Dolphin SO 09590 / SO 09595 / IS 19760 / IS 19960
SO 09600 / SO 09605 / IS 19770 / IS 19970

2-voudig vergrendelbaar bij -4°/-12°.

S0 09600 / SO 09605 / IS 19770 / IS 19970:
kan bovendien naar beide zijden 45° worden
gedraaid.

Inclinaison d’assise

verrouillable en deux positions a -4°/-12°.

Bedieningsknop voor S0 09600 / SO 09605 / IS 19770 / IS 19970:
zithoogteverstelling (63-79 cm). en sus, pivotement de 45° de chaque coté.
Touche de déclenchement du réglage Sadetilt justering

de hauteur d’assise (63-79 cm). -4°/-12° grader.

S0 09600 / SO 09605 / IS 19770 / IS 19970:
Dobbeltsidet drejeligt seede 45 grader.
HaknoH cuaeHbs dukcupyeTcs B ABYX
MomnoXeHnsix nog yrmnom -4°/-12°.

S0 09600 / SO 09605 / IS 19770 / IS 19970:
[10MONHUTENBHO BO3MOXEH NOBOPOT CUACHMS!
B 06€e CTOPOHbI Ha 45°.

Fodpedal til justering
Seedehgjdejustering (63-79 cm).
MyckoBan KHOMKa Ans yCTaHOBKN
BbICOTbI cuaeHns (63-79 cm).

Opmerking m.b.t. de wielen: Er worden lastafhankelijk blokkerende wielen gebruikt. Alleen dit type wielen is toegestaan.
Vervanging alleen door daarin getraind deskundig personeel. Bij onjuiste vervanging kan de fabrikant niet aansprakelijk
worden gesteld.

Avertissement concernant les roulettes : les roulettes utilisées se bloquent en fonction de la charge. Seul ce modéle de
roulette est admis. Le remplacement de ces roulettes doit étre exclusivement confié a du personnel qualifié et formé en la
matiére. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de remplacement non conforme.

Henvisning til hjulene: Der anvendes belastningsafhaengigt blokerende hjul. Der ma kun anvendes denne hjultype.
Udskiftning kun af kvalificeret fagpersonale. Producenten overtager intet ansvar ved usagkyndig udskiftning.
Mpumeyanua K ponukam: B akcnnyatauum 3aBucsLLve OT Harpyaku BnokupytoLme ponnkit. [lonycTUM UCKIOYNTENBHO 3TOT
TUN POSIUKOB. BameHa PONMKOB BO3MOXHA TOMbKO cneyvannuctamu. I'Ipowasoqwrenh He HeCET HMKaKoW OTBETCTBEHHOCTU
33 HENPOECCHOHANBHYIO 3aMEHY POMNKOB.HENPOECCUOHAMbHYIO 3aMEHY POTMKOB.
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